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This caliper is a replacement for a range of original
fitment disc brakes. It includes technical developments that
have occurred since the manufacture of the caliper used in the
original disc brake. Refer to website www.Knorr-BremseCVS.com
and/or www.Knorr-BremseCVS.biz

Diese Zuspanneinheit gilt als Austausch fiir eine Anzahl von
Originalbremsen, unter Berticksichtigung der zwischen-
zeitlich erfolgten technischen Weiterentwicklungen und gilt
somit als Ersatzzuspanneinheit fiir diese. Verwendung siehe Rationalised Caliper
www.Knorr-BremseCVS.com bzw. www.Knorr-BremseCVS.biz Zuspanneinheit
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Commercial Vehicle Systems

Disclaimer:

The information contained in this document is intended for the exclusive use of trained persons within the commercial
vehicle industry, and must not be passed on to any third party. This information does not purport to be all-inclusive and no
responsibility is assumed as a result of its use. We cannot accept any liability nor offer any guarantee regarding data accuracy,
completeness or timeliness. The information does not represent any guarantee or ensured characteristics of the Products or
Systems described. No liability can be accepted based on the information, its use, recommendations or advice provided. In
no event may we be held liable for any damage or loss except in the case of wilful intent or gross negligence on our part, or
if any mandatory legal provisions apply. Note: If service work is carried out on a vehicle as a result of information taken from
this document, it is the responsibility of the workshop to ensure the vehicle is fully tested and in full functional order before
the vehicle is returned into service. Knorr-Bremse accepts no liability for problems caused as a result of appropriate tests not
being carried out. This disclaimer is an English translation of a German text, which should be referred to for all legal purposes.
Any legal disputes arising from the use of this information shall be subject to German law. Copyright 2009 © Knorr-Bremse
AG - all rights reserved, including industrial property rights applications. Knorr-Bremse AG retains any power of disposal,
such as for copying and transferring

Haftungsausschluss:

Die Informationen in diesem Dokument sind ausschlieBlich fiir die Nutzung durch qualifizierte Personen aus der Nutzfahr-
zeugindustrie bestimmt und dirfen nicht an Dritte weitergegeben werden. Diese Informationen decken nicht alle denkbaren
Bereiche ab, und es wird keinerlei Verantwortung infolge der Nutzung tibernommen. In Bezug auf die Richtigkeit, Vollstandig-
keit oder Aktualitat der Daten wird keine Haftung tibernommen. Insbesondere stellen die gemachten Angaben keine Garantien
oder zugesicherte Eigenschaften in Verbindung mit den beschriebenen Produkten oder Systemen dar. Auf der Grundlage der
Informationen, ihrer Nutzung, der bereitgestellten Empfehlungen oder Ratschidge kann keine Haftung ibernommen werden.
Eine Haftung fiir Schaden oder Verluste ist generell ausgeschlossen, soweit nicht Vorsatz oder grobe Fahriéssigkeit von uns
zu vertreten ist bzw. zwingende gesetzliche Vorschriften entgegenstehen. Anmerkung: Sofern infolge der Informationen aus
diesem Dokument an einem Fahrzeug Servicearbeiten durchgefuihrt werden, muss durch die Werkstatt sichergestellt werden,
dass das Fahrzeug umfassend getestet wird und in einen voll funktionsféhigen Zustand versetzt wird, bevor das Fahrzeug
wieder zum Einsatz kommt. Knorr-Bremse (ibernimmt keine Haftung fiir Probleme, die darauf zuriickzufiihren sind, dass
diesbeztigliche Tests und die erforderlichen MaBnahmen nicht durchgefiihrt wurden. Fiir juristische Auseinandersetzungen,
die aus der Nutzung dieser Informationen entstehen, ist das materielle deutsche Recht maBgebend. Copyright 2009 ©
Knorr-Bremse AG — alle Rechte vorbehalten, einschlieBlich angemeldeter gewerblicher Schutzrechte. Knorr-Bremse AG be-
hélt sich jegliche Verfligungsgewalt tiber Vervielféltigungen und Ubertragungen vor.

Désengagement de responsabilité :

Les informations contenues dans le présent document sont exclusivement destinées a une utilisation par des personnes
qualifiées appartenant a I'industrie des véhicules industriels, elles ne doivent pas étre transmises a des tiers. Lesdites
informations ne prétendent pas couvrir tous les domaines et nous n'assumons aucune responsabilité pour I'utilisation
de ces informations. Nous n’assumons aucune responsabilité et n'offrons aucune garantie en ce qui conceme I'exac-
titude, I'exhaustivité ou I'actualité des données. Les informations ne constituent aucune garantie ou assurance des ca-
ractéristiques des produits ou systemes qui y sont décrits. Aucune responsabilité ne sera assumeée sur la base de ces
informations, de leur utilisation, ainsi que des recommandations ou conseils fournis. Nous ne pourrons en aucun cas
étre tenus responsables pour les dommages ou pertes, excepté en cas d'intention délibérée ou de négligence grossie-
re de notre part, ou en cas d'application de dispositions Iégales impératives. Note: si des travaux de maintenance sont
effectués sur un véhicule sur la base d'informations tirées du présent document, il est de la responsabilité de I'atelier
de veiller a ce que le véhicule soit parfaitement testé et en parfait état de fonctionnement avant qu'il ne soit remis en
service. Knorr-Bremse n'assume aucune responsabilité pour tout probléme résultant de la non-réalisation de tests
appropriés. Cette clause de désengagement de responsabilité est la traduction en francais d'un texte allemand qui
fera foi pour toute fin juridique. Tout litige résultant de I'utilisation de ces informations sera soumis au droit allemand.
Copyright 2009 © Knorr-Bremse AG — tous droits réservés —y compris les droits de propriété industrielle enregistrés. La société
Knorr-Bremse AG se réserve tous les droits de mise a disposition de toute reproduction et transfert.

Clausola di esclusione della responsabilita:

Le informazioni contenute in questo documento sono destinate esclusivamente all'utilizzo da parte di personale qualificato
operante all'interno dell'industria dei veicoli commerciali € non possono essere trasmesse a terzi. Tali informazioni non sono
esaustive e non ci si assume nessuna responsabilita per il loro utilizzo. Non possiamo assumerci inoltre nessuna responsabi-
lita, né prestare garanzie di qualsiasi tipo, in merito alla correttezza, alla completezza o all'attualita delle informazioni riportate.
Tali informazioni non equivalgono in alcun modo ad una garanzia di caratteristiche di un prodotto o sistema. Non pud essere
accettata alcuna responsabilita in base alle informazioni, al loro uso, alle raccomandazioni o a consigli. E generaimente
esclusa ogni garanzia per danni o perdite, tranne che nei casi di dolo o colpa grave a noi imputabile, owvero laddove cio sia
prescritto da norme imperative di legge. Nota: In caso sulla base delle informazioni contenute in questo documento siano ese-
quite opere di manutenzione su un veicolo, rientra nella responsabilita dell'officina eseguire una completa verifica del veicolo
e del suo perfetto funzionamento prima del suo impiego. Knorr-Bremse non si assume nessuna responsabilita per problemi
insorti a seguito della mancata esecuzione di verifiche appropriate. Ogni eventuale controversia giuridica derivante dall'uso
delle presenti informazioni & disciplinata dalle norme del diritto materiale tedesco. Il testo della presente Clausola di esclu-
sione della responsabilita € la traduzione italiana dell'originale tedesco che mantiene esclusiva validita ad ogni fine di legge
Copyright 2009 © Knorr-Bremse AG — tutti i diritti riservati, inclusi tutti i diritti di proprieta industriale registrati. Knorr-Bremse
AG si riserva ogni facolta di disporre di riproduzioni e trasmissioni.

Exencion de responsabilidad:

La informacion contenida en este documento es para el uso exclusivo de personas cualificadas de la industria de los vehicu-
los comerciales, y no debe ser transmitida a terceros. Esta informacion no es exhaustiva y no se asume ninguna responsabi-
lidad por los resultados de su utilizacién. No se acepta responsabilidad alguna ni se ofrecen garantias respecto a la precision,
amplitud o actualidad de los datos, y la informacion dada no representa ninguna garantia o aceptacion de responsabilidad por
caracteristicas de los productos o sistemas descritos. No se puede aceptar ninguna responsabilidad en base a la informacidn,
su uso o las recomendaciones o sugerencias dadas. Queda excluida toda responsabilidad por dafios o pérdidas, excepto en el
caso de que sean atribuibles a intencionalidad o negligencia grave por nuestra parte, o sean aplicables disposiciones legales
obligatorias. Nota: Si se procede a trabajos de mantenimiento en un vehiculo como consecuencia de la informacion contenida
en {un documento} {este documento} {este CD/DVD} {este video}, el taller que los realice debe garantizar que el vehiculo ha
sido convenientemente comprobado y que se halla en perfecto estado de funcionamiento antes de que sea utilizado de nue-
vo. Knorr-Bremse rechaza toda responsabilidad por problemas derivados de la no realizacion de las comprobaciones adecua-
das. Todo litigio legal derivado de la utilizacion de esta informacidn estard sujeto al derecho sustantivo aleman. Esta exone-
racion de responsabilidad es la traduccion al espafiol de un texto aleman, que es el de referencia a todos los efectos legales.
Copyright 2009 © Knorr-Bremse AG - todos los derechos reservados, incluyendo los derechos de propiedad industrial.
Knorr-Bremse AG prohibe el uso tales como la reproduccion, fotocopia o transmisién de este documento.

Disclaimer / Felelgsség kizarasa:

Ezenaweboldalon tallhato dokumentumokban ebben adokumentumban [évd informacick kizardlag ahaszongépjarmdi-iparban
dolgozd szakképzett személyeknek szoinak és harmadik fél részére nem adhatok ki. Ezen informaciok nem fednek le minden terdi-
letet és semmiféle feleldsséget nem vallalunk az informaciok felhasznldsabol adoddan. Az adatok helyességere, teljességére és
aktualitaséra vonatkozéan sem feleldsséget nem véllalunk, sem garancit nem kindlunk. Az informéciok alapjan nem igértink a
\emermekekre ésrendszerekre, vagy azok mukodeswtula]donsaga\ra garanciét. Aszormacwok azok felhaszndlésa, arendelke-
ésrehocsd nvdllalunk Afelel6sségakdrokértésaveszteségekértaltaldnosan
kizart, amennyiben 6l nem 4ll fenn szandékossdg vagy durva , vagy amennyiben kotelezG tor-
vényi elGirdsok vannak érvényben. Megjegyzés: Amennyiben ebbSl a dokumentumbdl szérmazo informéciok ko-
vetkeztében egy jarmdvon szervizmunkalatokat végeznek, a mihelynek biztositania kell, hogy a jérmivet teljes
kortien tesztelik és teliesen mikodoképes allapotban van, mieldtt ismét haszndlatba kertil. A Knorr-Bremse nem
véllal felelésséget azokert a problémakért, melyek arra vezethetdk vissza, hogy az erre vonatkozo teszteket nem vég-
7ik el. Az informéciok felhaszndldsabdl adodo jogi vitdkra vonatkozéan a német anyagi jog az irdnyado. Ez a dokumen-
tum (Disclaimer/Feleldsség kizardsa) egy német szoveg magyar forditasa, mely minden jogi célra vonatkozéan irdnyado.
Szerz6i jog 2009 © Knorr-Bremse AG - minden jog fenntartva, beleértve ipari tulajdon jogok alkaimazasokat is. Knorr-Bremse
AG fenntart barmilyet hatalmat, tigymint a masolds és adatkiildés.

kalapj

Frénsagande av ansvar:

Den information i detta dokument &r endast avsedd for anvéndning av kvalificerade personer fran nyttofordonsbranschen och
far inte vidarebefordras till tredje part. Denna information omfattar inte alla omraden och vi fransager oss allt ansvar till foljd
av informationens anvandning. Vi kan varken ansvara for eller ge nagon garanti for uppgifternas riktighet, fullstandighet eller
aktualitet. Pa grundval av informationen lamnas inga garantier eller garanterade egenskaper i samband med beskrivna pro-
dukter eller system. P& grundval av informationen, dess anvéndning, de rekommendationer eller rad som stélls till forfogande
fréanséger vi oss allt ansvar. Ett ansvar for skador eller forluster utesluts generellt, savida inte vi handlade med uppsét eller grov
vardsloshet eller om obligatoriska lagbestammelser géller. Kommentar: Om det genomfdrs servicearbeten pa et fordon pa
grundval av informationen {i ett dokument} {i detta dokument} {p& denna CD/DVD resp denna video} ansvarar verkstaden for
att fordonet testas omfattande och &r i fullt funktionsdugligt skick innan fordonet anvands igen. Knorr-Bremse fransager sig
allt ansvar for problem som kan hérledas till att sddana tester inte genomfors. Materiell tysk ratt skall tillampas pé réttstvister
som harrr fran anvéndningen av denna information. Detta fransagande av ansvar ar den svenska Gversattningen av en tysk
text som skall beropas for alla réttsliga andamal. Copyright 2009 © Knorr-Bremse AG - alla rattigheter reserveras, inklusive
industriella aganderattsapplikationer. Knorr-Bremse AG forbehaller sig all distributionsratt, inklusive kopiering och dverforing.
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Uitsluiting van aansprakelijkheid:

De informatie in dit document is uitsluitend bestemd voor gebruik door de personen uit de bedrijfswag
industrie en mag niet aan derden worden verstrekt. Deze informatie bestrijkt niet alle gebieden, en er wordt geen enkele
verantwoordelijkheid tengevolge van het gebruik van deze informatie aanvaard. Voor de juistheid, volledigheid of actualiteit
van de gegevens kunnen wij noch aansprakelijkheid aanvaarden, noch garantie bieden. Aan de hand van de informatie wor-
den geen garanties of gegarandeerde eigenschappen in verbinding met de beschreven producten of systemen toegezegd.
Op basis van de informatie, het gebruik ervan, beschikbaar gestelde aanbevelingen of adviezen kan geen aansprakelijkheid
worden aanvaard. Aansprakelijkheid voor schade of verlies is algemeen uitgesloten, tenzij wij aansprakelijk worden gesteld
wegens opzet of grove nalatigheid of tenzij verplichte wettelijke voorschriften van toepassing zijn. Noot: indien als gevolg
van informatie uit dit document servicewerkzaamheden aan een voertuig worden verricht, moet de werkplaats ervoor
zorgen dat het voertuig grondig wordt getest en in volledig functionerende toestand verkeert voordat het voertuig weer
wordt ingezet. Knorr-Bremse aanvaardt geen aansprakelijkheid voor problemen die toe te schrijven zijn aan niet-uitvoering
van desbetreffende testen. Bij juridische geschillen die uit het gebruik van deze informatie voortvloeien, is materieel Duits
recht van toepassing. Deze disclaimer / uitsluiting van aansprakelijkheid is de Nederlandse vertaling van een Duitse tekst
die voor alle rechtelijke doeleinden bindend is. Copyright 2009 © Knorr-Bremse AG - alle rechten voorbehouden, inclusief
industriéle eigendomsrechten en toepassingen. Knorr-Bremse AG behoudt elke macht over haar documentatie, zoals het
kopiéren en distribueren.

Vylouceni odpovédnosti

Informace, nachazejici se v tomto dokumentu, jsou uréeny vyhradné k pouZiti kvalifikovanymi odborniky z priimyslu uZit-
kowych vozidel a nesmi byt predany tfetim osobdm. Tyto informace nepokryvaji vSechny oblasti a neprebiré se Zadné
odpovédnost z diivodu vyuziti tchto informaci. Ohledné spravnosti, tipinosti a aktudlnosti dat nemazeme prebrat Zadnou
odpovédnost ani nabidnout zaruku. Na zékladé informaci se nepfislibujf Zadné zdruky, nebo zarucené viastnosti ve spojeni
s popsanymi vyrobky nebo systémy. Na zakladé informaci, jejich vyuZti, uvedenych doporucent nebo rad, se nemize prebrat
Z7adné ruceni. Ruceni za Skody, nebo ztraty, jsou zasadné vyloucena, nebyly-li nami zplsobeny timysIng, nevznikly-li nasi
nedbalosti, nebo kdyZ platf obhgatnl zakonné predpisy. Poznamka: Jsou-li na zakladé informaci, uvedenych v tomto doku-
mentu, provadény servisni prace na vozidle, je odpovednosti dilny zajistit, Ze vozidio bude piné otestovano a bude zajisténo,
Ze se vozidlo bude nachazet v piné provozuschopném stavu pied jeho opétovnym nasazenim do provozu. Knorr-Bremse
nepfebird Zadné ruceni za problémy, které vzniknou kvili tomu, Ze se jmenované testy neprovedou. Pro pravni spory,
zakladajici se na pouZiti téchto informaci, je smérodatné némecké materidini prévo. Tento Disclaimer / Omezeni / vylouceni
odpovédnosti je prekladem némeckeho textu do ceského jazyka. Némecky text je smérodatnym pro vSechny prévni Gcely.
Copyright 2009 © Knorr-Bremse AG - véechna prava vyhrazena, véetné prav primyslového viastnictvi. Knorr-Bremse AG si
wyhrazuje veskera dispozicni prava jako napiiklad kopirovani a predavani.

Wytaczenie odpowiedzialnosci cywilnej:

Te informacje w tym dokumencie sa przeznaczone wylacznie do uzytku dla wykwalifikowanych osb, zatrudnionych w
przemysle pojazdow uzytkowych, i nie wolno ich przekazywac dalej osobom trzecim. Te informacje nie obejmuja wszyst-
kich dziedzin, i nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za skutki ich stosowania. Odnosnie prawidiowosci, zupeinosei i
aktualnosci danych nie mozemy przejmowac dpowiedzialnodci, ani oferowa¢ gwarancji. Na podstawie tych informacji nie
przyrzeka sig zadnych gwarancji lub zapewnionych cech opisanych produktow lub systeméw. Na podstawie tych informacii,
ich uzytkowania, udzielonych zalecer lub porad nie przejmuje si¢ Zadnej odpowiedzialnosci cywilnej. Odpowiedzialnosé
cywilna za szkody lub straty jest generalnie wykluczona, o ile nie odpowiadamy z naszej strony za zamiar lub razace
niedbalstwo lub o ile obowiazujg co do tego obligatoryjne ustawowe przepisy. Uwaga: Jezeli na skutek tych informacii z tego
dokumentu przeprowadzane beda prace serwisowe przy pojezdzie, warsztat musi zapewnic, aby pojazd zostat doktadnie
sprawdzony i znajdowat sie w catkowicie funkcjonalnym stanie, zanim zostanie ponownie oddany do uzytku. Knorr-Bremse
nie przejmuje Zadnej odpowiedzialnosci cywilnej za problemy, ktdrych przyczyna jest to, ze odpowiednie sprawdziany nie
zostaly przeprowadzone. Odnosnie sporéw prawnych, ktdre moga powsta¢ na skutek uzytkowania tych informacji, obo-
wigzuje niemieckie prawo materialne. Ten Disclaimer / Wylaczenie odpowiedzialnosci cywilnej jest polskim tumaczeniem
niemieckiego tekstu, kidry jest miarodajny dla wszelkich celéw prawnych. Copyright 2009 © Knorr-Bremse AG — wszystkie
prawa zatrzezone, wiacznie z prawem ochrony zgtoszonych znakéw towarowych. Knorr-Bremse AG zastrzega sobie prawo
do rozporzadzania, powielania i przekazywania.

3anBneHvie 06 NCKNIOYEHNY OTBETCTBEHHOCTH:
WHchopmaLytst, koTopasi COREpXUTCS B 3TOM [JOKYMEHTe, MpefjHasHa4eHa VCKTIOYMTENbHO ANIS UCTIONb30BAHNS KBa-
TMGULMPOBaHHLIMA CTIELANKCTaMI OTPACIIi TPY30BOTO aBTOTPAHCMOPTA U He JOMKHA NepeaaBatbecs TPETbiM
nLam. HacTosiluast uHhopMaLys He SBMSIETCS BCEOGBEMIIOLLEN 1 OTBETCTBEHHOCTb 32 MCTIONb30BAHME STOM UHC(OP-
ML MONHOCTBHO MCKMiowaeTcs. Mbi He Gepem Ha ceGsl HukaKoil OTBETCTBEHHOCTM U He MPeOCTaBNSEeM rapaHTui
OTHOCHTENBHO BEPHOCTH, MOMHOTBI UM AKTYANbHOCTM MHhopMaLuy. Ha ocHose wudmpmauww He NpeaoCTaBnsioTes
Kakue-nuBo rapaHTUn u He Kakvie-nubo obec )0
cvctem. Ha 0cHoBE MHHOpMaLK, e UCTIONb30BaHKS, MPEAOCTaBNEHHbIX pexomenaaumw WU COBETOB Kakas-nn6o
He np! . O 3a yuwepl um YBbITKI MCKI04eHa BOOGLLE, ECTM TaKoBbIE He
BO3HUKIW B Pe3yrbTare ymbicna an TPyGOit HEOCTOPOXHOCTU C HalLeit CTOPOHLI, MBO eci He AeicTayloT 06s3a-
TenbHble 3aKOHHbIE Mpearnucanus. Mpumeyatue: ECTIM Ha TpaHCMopTHOM cpeAcTee GyayT NPOBOAUTECS CEpBICHDIE
[AeCTBIAS HA OCHOBE UMH(HOPMALIMM, NOYEPTHYTO M3 3TOTO AOKYMEHTA, TO MacTepckasi AoMKHa 0BECneuMTb, YTOGbI
TPAHCMOPTHOE CPEACTBO MEpef Havanom ero npoLLNo BCeol LIyl MPOBEPKY 1 HAXOAUNOCh B
MONHOCTbI0 MCMPaBHOM cocTosHMM. Komnanust «Knorr-Bremsen He GepeT Ha cebsi HYKakoi OTBETCTBEHHOCTU 3a
npoGnembl, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb B Pe3ynbTaTe HEBLINOMHEHNS 3TOr0 TpeGOBAHUS O NPOBEMEHAM Haznexa-
wyx npoBepok. tOpuaneckve cnopbl, BO3HVKAKLLME HA OCHOBE UCTIONb30BaHNS 3TOW UHGHOPMALIMK, peLLaIoTCs B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOM ['epmaHuy. H: 06 MCKITHOHEHNM C 0CTU NpefCTaBnseT coboit
PYCCKUYi MIEPEBO/] HEMELIKOTO TEKCTa, UTO MMEET pelLialoliee 3HaYeHUe Ny pa3peLLeHUy MPpaBoBbIX 3ajay. ABTOPCKoe
npaso 2009 © Knorr-Bremse AG - Bce npasa 3alLylLeHbl, BKIOYas NpaBa Ha W3faHMe pasmiyHbIx nyGnukaLui.
Knorr-Bremse AG coxpaHsieT aBTopcKoe npaBo ee WCnoNb30BaHKs, BKIOYas KONMPOBaHUE U NEPEChINky.

Feragat:

Bu dokiimanda bulunan bilgiler ticari arag endiistrisinde egitilmis Kisilerin 6zel kullanimi igin amaglanmist, ve herhangi bir
Giclinci kisi veya kurulusa veriimemelidir. Bu bilgi sadece dahili bir kullanim veya kullanimi durumunda herhangi bir sorum-
luluk (istlenilmedigi anlamina gelmemelidir. Veri dogrulugu, biitiinliga ve giincelligi konusunda herhangi bir sorumlulugu
kabul edemeyiz ve garanti veremeyiz. Bu bilgi herhangi bir garanti veya Grtin veya tanimlanmig sistemlerin saglanmig
karakteristiklerini temsil etmez. Bilgi (izerinde, kullanimi tizerinde, tavsiye veya saglanan dneriler hakkinda herhangi bir
sorumluluk kabul edilmez. Hic bir olayda, bizim tarafimizdan kasitii niyet veya tam ihmal olmasi veya zorunlu yasal 6nlem-
lerin uygulanmasi durumlari haricinde herhangi bir zarar veya kayiptan sorumlu tutulamayiz. Not: Eder bir arac tizerinde
yapilan servis islemi Bu Dokiiman ,dan alinan bir bilginin sonucuysa, aracin tamamen test edilmesinden ve aracin servisten
aynimadan dnce tiim fonksiyonlarinin calisir durumda olmasi servis istasyonunun sorumlulugundadir. Knorr Bremse gerekli
testlerin yapimamasindan kaynaklanan problemlerden sorumlu degildir. Bu feragat kanuni islemlerde basvurulmak tizere
hazirlanmis Almanca bir metnin Tirkce tercimesidir. Herhangi bir intilaf halinde Almanca orijinali dikkate alinmalidir. Bu
bilginin kullanimindan kaynaklanacak herhangi bir ithilaf durumunda Almanya yasalari esas alinacaktir. Copyright 2009 ©
Knorr-Bremse AG - tiim haklan tescillenmistir, endiistriyel 6zellik haklan uygulamalarini kapsar. Knorr Bremse AG kopyalama
ve transfer gibi islemlerin tim haklarini elinde tutar.

www.knorr-bremseCVS.com
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